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Coleccidén formada por diferentes lavabos, muebles suspendidos y auxiliares.

El sistema constructivo de los mddulos de la coleccion es ingletado en su totalidad, tanto frontales con costados y tapa, asi como costados con tapa. Todos los médulos van abiertos por
arriba y por lo tanto es necesario siempre afadir la tapa para cierre de médulo/s correspondiente o lavabo para la opcién monoblock. Los médulos monoblock W45 cm sélo son vélidos
unicamente para una configuraciéon monoblock, donde el lavabo cubre todo el area superior del médulo, el cual no esta preparado para recibir una tapa para cierre de modulo/s ingletada.
Para el modo de apertura de cajones y puertas se establece un unico sistema mediante un tirador vertical por frontal. El disefio, acabado y ubicacion del tirador esta predefinido de manera
propia, Unica y no modificable. En cualquiera de los casos, todos los mdédulos incluyen tiradores en el mismo acabado y color. Para tiradores en distinto acabado o color, al médulo, es
necesario afiadir los tiradores necesarios en el acabado deseado.

Todos los médulos vienen con cajones metalicos de alta calidad en acabado antracita y con guias de extraccion total, que permiten el cierre automatico y progresivo del cajon, evitando
golpes y ruidos. Por defecto, todos los modulos de cajon vienen con guias de carga 40 kg y fondo W45 cm a excepcion de los cajones portalavabo, cajones con iluminacién o cajones de
altura inferior a H30 cm, que en tal caso tendran guias de fondo W35 cm. Los médulos suspendidos vienen dotados de los anclajes necesarios para su colocacion y de planos de montaje
para su instalacion. Las composiciones de moédulos hasta 180 cm se enviaran montadas en una sola pieza.

Acabados: Los diferentes modelos de lavabo estan disponibles en Solidsurface o Marmol. Cinco opciones de acabado para los moédulos con cajon: Laca mate (LM), Laca texturizada (LT),
Laca brillo (LB), Madera S3 y Madera S4. Los diferentes médulos auxiliares con puerta estan disponibles tinicamente en Laca mate (LM), Laca texturizada (LT), Madera S3 y Madera S4.
Los componentes en madera S3 y S4 se realizan a partir de lamas de roble natural europeo macizado con tablero de MDF hidréfugo y pueden ir terminados en cualquier referencia de la
gama de maderas S3 o S4 respectivamente.

Todos los elementos en DM (laca mate, laca brillo y laca texturizada) estén realizados sobre tablero de MDF hidréfugo. Todos los elementos lacados se realizan en cualquier color de la
carta de colores INBANI, asi como en cualquier color de la carta RAL o NCS con un incremento de 250 puntos PVP. El color resultante puede presentar pequefias diferencias respecto a
la muestra aportada, debido a la diferencia de materiales o de reflejos. Al confirmar el pedido acepta esta pequefa tolerancia, por o que no se aceptaran reclamaciones por esta causa.
Para las superficies de apoyo de todos los médulos existe la posibilidad de tapas simples o tapas con lavabo integrado.

INBANI no recomienda la utilizacion de tapas lacadas para superficies de apoyo, excepto en el acabado laca texturizada (LT) tratandose de un lacado de alta dureza para reforzar el area
de apoyo de las mismas. En las tapas lacadas en mate o brillo INBANI no da garantia debido facilidad de rayado.

This collection is a combination of washbasins, wall mounted units and cabinets.

The construction system for the units in this collection is entirely mitred; fronts with sides and top, as well as sides with top. All the units are open and thus a top or monoblock washbasin

must be added. Monoblocks W45cm are only available for those units where the basin covers the whole upper area, as these units do not allow a mitred top. The opening system for drawers
and doors is one single vertical handle per frontal panel. This handle design, its position and finish cannot be modified. All the units include the handles in its same finish and colour. Handles
with a different finish or colour must be added separately.

All the units in this collection come with high quality metallic drawers in anthracite finish and specialized drawer runners that allow for a smooth, progressive, automatic and silent closure. All
the drawer units have W45cm drawer runners which support 40kg, except for those where the basin is placed, drawers with lighting or drawers shorter than H30cm. In this case they will have
W35cm drawer runners. The wall mounted units come with all the fixing brackets and technical drawings needed for installation. Units sets up to 180cm will be shipped in one single piece.

Finishes: The different washbasin types are available in Solidsurface or Marble. Drawer units are available in five different finishes: Matt lacquer (LM), Textured lacquer (LT),
Glossy Lacquer (LB), S3 Wood and S4 wood. Units with doors are only available in Matt lacquer (LM), Textured lacquer (LT), S3 Wood and S4 wood.

All the parts in S3 ans S4 wood are made from European natural solid Oak and filled with water resistant MDF parts and they are available in the whole range of S3 - S4 wood tones.

All the MDF parts (matt lacquer, glossy lacquer and textured lacquer) are made of water resistance MDF wooden boards. All the lacquered parts can come in any colour from the INBANI colour
chart, as well as any colour from the RAL and NCS colour charts with an increase of 250 points on the public price. The resulting colour may be slightly different from the sample, due to minor
differences in material and reflection. By confirming your order, you thereby accept the possibility of this minor difference, therefore accepting that claims will not be accepted on this basis.
All the units can have a worktop, simple top or top with integrated washbasins.

INBANI does not recommend using lacquered surfaces without a protective top, except for textured lacquered
(LT) as it is a hardness lacquered which reinforces the area. For tops in glossy or matt lacquer INBANI does not offer any warranty due to their sensitivity to scratched.
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Collection composée de différentes vasques, meubles a suspendre et armoires.

Le systéme constructif des modules de la collection est coupe en onglet dans son intégralité, tant sur les parties frontales, panneaux latéraux et plan. Tous les meubles sont ouverts sur
la partie supérieure, il est donc nécessaire de rajouter un plan de meuble ou lavabo monobloc. Les meubles monoblocs W45cm ne peuvent étre utilisés qu'avec le lavabo monoblock.
Le systéme d'ouverture des tiroirs et portes est une poignée verticale située sur la fagade. Le design et 'emplacement de la poignée sont prédéfinis et donc non modifiables.

Tous les meubles incluent la poignée dans la méme finition que le meuble. Il est possible d'avoir la poignée dans un autre matériel et/ou finition devant donc rajouter la référence et le
prix de celle-ci. Tous les meubles sont équipés de tiroirs métalliques de haute qualité en finition Anthracite et coulisse extraction totale permettant ainsi une fermeture automatique et
progressive du tiroir évitant ainsi tous coups et bruits. Par défaut, tous les meubles avec tiroirs sont équipés de coulisse de charge de 40Kg et profondeur W45cm sauf pour les tiroirs ou
sera situé la vasque, tiroirs avec éclairage LED ou tiroir inférieur 2 30cm de hauteur, qui sera de W35cm de profondeur. Les meubles a suspendre sont équipés de fixations nécessaires
pour son installation et manuel d’instruction. Les meubles jusqu'a 180cm sont envoyés en une seule piéce.

Finitions: Les différents modeéles de lavabos son disponibles en Soldsurface ou Marbre. Il existe cing possibilités de finitions pour les meubles avec tiroirs: Laqué mat (LM), Laqué
Pour les meubles fabriqués en bois de Chéne S3 et S4, les composants sont fabriqués a partir de lame en chéne massif naturel européen avec panneau de MDF Hydrofuge. Tous les articles
en bois de cette collection peuvent étre fabriqués dans n'importe quel bois de notre gamme bois S3 et S4.

Tous les éléments en MDF (laqué mat, laqué brillant et laqué texturé) sont fabriqués "qa partir de panneau MDF Hydrofuge. Tous les éléments laqués peuvent étre fabriqués dans nimporte
quelle couleur du nuancier INBANI, ainsi que dans n'importe quelle couleur de la carte RAL ou NCS avec un supplément de 250 points PVP. La couleur en résultant peut présent de petites
différences par rapport a I'échantillon présenté en raison de la différence des matériaux ou des reflets. La confirmation de la commande entraine I'acceptation de cette petite tolérance
; aucune réclamation pour ce motif ne sera acceptée.

INBANI ne recommande pas I'utilise de plans laqués comme superficie d’appui, sauf pour la finition Laqué Texturé (LT) étant un laquage de haute dureté afin de renforcer la zone d’appui.
Nous ne donnons pas de garantie pour les plans laqués en Mat ou Brillant INBANI d{ a la facilité de rayures.

Collezione composta da diversi lavabi, mobili sospesi e ausiliari.

Il sistema costruttivo della collezione & composto da moduli i cui componenti sono uniti mediante un sistema di angoli, sia i frontali con i laterali e il top, sia i laterali con il pannello di chiusura.
Tutti i moduli sono aperti nella parte superiore e, pertanto, &€ sempre necessario aggiungere il pannello di chiusura del modulo corrispondente o del lavabo per I'opzione monoblocco. |
mobili monoblocco W45 cm sono validi solo per una configurazione monoblocco, dove il lavabo copre l'intera parte superiore del modulo, che non & predisposto per l'installazione di un
pannello di chiusura unito mediante sistema di angoli. Per 'apertura di cassetti ed ante viene utilizzato un unico sistema mediante una maniglia verticale sul frontale. Il design, la finitura e
la posizione della maniglia sono predefiniti, unici e non modificabili.

In entrambi i casi, tutti i moduli includono maniglie nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o colore, sara necessario aggiungere al modulo le maniglie nella finitura desiderata.
Tutti i moduli sono dotati di cassetti metallici di alta qualita con finiture in antracite e con guide di estrazione totale, che permettono la chiusura automatica e progressiva del cassetto,
evitando urti e rumori. Di default, tutti i moduli con cassetti sono dotati di guide di carico da 40 kg e con una profondita di 45 cm ad eccezione dei cassetti portalavabo, dei cassetti con
illuminazione o dei cassetti con altezza inferiore a 30 cm, che, in questo caso, avranno delle guide con una profondita di 35 cm. | moduli sospesi sono dotati degli ancoraggi necessari e
degli schemi di montaggio per la loro installazione. Le composizioni dei moduli fino a 180 cm verranno montate in un unico pezzo.

Finiture: | diversi modelli di lavabo sono disponibili in Solidsurface o Marble. Cinque opzioni di finitura per i moduli con cassetto: Laccato Opaco (LM), Laccato Testurizzato
(LT), Laccato Lucido (LB), Legno S3 e Legno S4. | diversi moduli ausiliari con anta sono disponibili esclusivamente in Laccato Opaco (LM), Laccato Testurizzato (LT), Legno S3 e Legno S4.
| componenti in legno S3 e S4 sono realizzati in doghe in rovere naturale europeo e rinforzato con pannello MDF idrofugo e possono essere rifiniti in qualsiasi gamma di legni S3 o S4.

Tutti gli elementi in DM (laccato opaco, laccato lucido e laccato testurizzato) sono realizzati su un pannello di MDF idrofugo. Tutti gli elementi laccati possono essere realizzati in qualsiasi
colore della palette cromatica di INBANI o della palette RAL o NCS con un incremento di 250 punti sul PVP. Il colore risultante puo presentare piccole differenze rispetto al campione fornito,
per via dei materiali o dei riflessi. Confermando l'ordine, si accettano queste piccole differenze e pertanto, in questo senso, non sara accettato alcun reclamo. Per le superfici di appoggio
di tutti i moduli c'é la possibilita di top semplici o di top con lavabo integrato.

INBANI sconsiglia I'uso di top laccati per superfici di appoggio, eccetto quelli con finitura in laccato testurizzato (LT) che, essendo di elevata durezza, rinforza I'area di appoggio delle stesse.
Nei top laccati opachi o lucidi, INBANI non offre alcuna garanzia a causa della facilita di graffi.
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Kollektion bestehend aus unterschiedlichen Waschbeckentypen, Hangemodulen und Kleinmébeln. Alle Module der Kollektion auf Gehrung gearbeitet, sowohl Front- und Seitenteile als
auch die Abdeckung und deren Seiten. Alle Module offen, ohne Abdeckung; die Abdeckung und/oder das Waschbecken fiir das Modul muss hinzugefiigt werden. Die Module Monoblock
W45 sind ausschliesslich fiir die Konfiguration mit Waschbecken gleicher Oberflachenmalile vorgesehen; d.h., dass das Modul Monoblock W45 nicht mit einer auf Gehrung gearbeiteter
Abdeckplatte ausgestattet werden kann.

Griffarmaturen zur Offnung von Schubladen und Tiiren als einheitliches System mittels Griff/Griffleiste vertikal fiir jedes Frontteil. Design, Oberfliche und Einbauposition sind vordefiniert
und nicht modifizierbar; alle Module werden mit Griffen libereinstimmend in Oberflache und Farbe ausgestattet. Griffe abweichend von der Oberflache und Farbe des Moduls missen extra
hinzugefligt werden. Alle Module mit hochwertigen Schubladen aus Metall in Oberflachenoptik Anthrazit.

Die Auszugselemente der Schubladen ermdglichen einen kompletten Auszug derselben und ein automatisches und gleitend progresives Schliellen ohne Anschlagsgerdusche. Alle Module
werden mit standardisierten Auszugselementen (Hochstbelastbarkeit von 40 kg) und einer Tiefe von W45 cm geliefert; mit Ausnahme der Schubladen flir Waschtischmodule, Schubladen
mit Beleuchtung oder Schubladen mit geringerer Hohe als H30 cm (in diesem Fall: Auszugselemente Tiefe W35). Die Befestigungselemente Wand und Montagehinweise fiir Hingemodule
sind im Lieferumfang enthalten. Modulkompositionen bis 180 cm werden vormontiert und als ganzes Stiick geliefert.

Oberflachenausfiihrung: Die unterschiedlichen Waschbeckenmodelle stehen in Material Solidsurface oder Marmor zur Verfiigung. Fiinf Optionen der Oberflachenausfiihrung Modul mit
Schublade: Mattlack (LM), Strukturlack (LT), Glanzlack (LB), Holz S3 und Holz S4. Die Ausfiihrung in Holz S3 oder S4 hergestellt aus Lamellenholz natur européische Eiche und hochwertigen,
wasserresistenten Mdf-Platten. Auf Wunsch auch Ausfiihrung in anderer Holzoptik der Palette Holz S3 oder Holz S4 méglich.

Alle Elemente in Ausfiihrung DM (Medium Density) Mattlack, Glanzlack und Strukturlack werden aus hochwertigen, wasserresistenten Mdf-Platten hergestellt. Farbauswahl der Lackierung
laut Farbpalette INBANI; auf Wunsch auch Ausfiihrung nach Farbkarten RAL und NCS bei Erhéhung des EVP um 250 Punkte. Das Endprodukt kann in Bezug auf das Muster der Farbpalette
kleine Abweichungen wegen materialabhéngiger Unterschiede oder auf Grund von Oberflachenreflexionen aufweisen. Bei Bestellbestatigung akzeptiert der Kunde diese Toleranzen;
spéatere Reklamationen diesbeziiglich werden nicht anerkannt.

Fiir alle Auflageflachen der Module besteht sowohl die Mdglichkeit einer einfachen Abdeckung als auch die einer Abdeckung mit integriertem Waschbecken. INBANI empfiehlt fiir
die Abdeckungen (Auflage) keine Oberflache lackiert Mattlack (LM) oder Glanzlack (LB), Ausnahme hierbei die Oberflachenausfiihrung in Strukturlack (LT) wegen der Harte und hohen
Widerstandsfahigkeit. Bei Ausfiihrung in Mattlack (LM) oder Glanzlack (LB) tibernimmt INBANI keine Garantie wegen eventuell auftretender Kratzspuren.

KOHI‘IeKLLI/Iﬂ BKJ/1HOYaAET pa3Hblie MOAENN PAaKOBUH, NOABECHbIX U AONONHUTENIbHbIX NPEAMETOB mebenu.

Bo Bcex Moaynsx, o6pasoBaHHbIX hacafHOM YacTblo, 60KOBbIMU CTEHKAMM M CTOMELLHMLEN UM 6OKOBBIMU CTEHKaMU U CTONELLHULEN, 3TU 3/IEMEHTbI 3roTaBnnealoTcs ¢ packon. Bece
MOZYNIN OTKPbITHI CBEPXY, TOSTOMY HEO6XOAMMO [OMOHUTENbHO 3aKa3aTb MOAXOASILLYIO MOAESb CTONELHULBI YN PAKOBUHbI A/1s MOAYEN TUMa KMOHOGI0K». Mogyin «MOHOGIOK» ASIMHOM
45 cM paccyu1TaHbl TONIbKO Ha KOHPUrypaLIMIo KMOHOGIOK», B KOTOPOW paKkoBKHa NMOTHOCTbIO 3aKpbiBaeT MOAy/b CBepXy. He npeaycmoTpeHa ycTaHOBKa Ha MOy b CTOMELIHULIbI C packKomn.
[Ins OTKPBITUS ALWMKOB U ABEPEL, UCMONb3YETCS eAMnHas cUCTEMa — BEPTUKalbHas pydka Ha pacafHo YacTu. [ln3aiiH, BUa, OTAENKMU U MECTO PacronoXeHUs pyyku 3afaHbl 3apaHee,
©[I1HbI 1 He noaiexar MoandUKaLmsMm.

Bce Moaynv YyKOMMNNEKTOBaHbI py4kamu € aHaNorMyHbIM LIBETOM U BUAOM OTAENKM. Mpu HEO6XOANUMOCTMN YCTaHOBUTbL Ha MOAY/b PYHKM C APYrM BULOM OTAENKM U B APYTOM LiBETE
Heo6X0ANMO 3aKa3aTb UX OTAENBHO. Bce Moaynn ocHaLLEeHbl METaNIMYeCKUMMU ILLIMKaMM BbICOKOTO Ka4ecTBa B LIBETOBOM BapUaHTE «aHTPaLMT» C HaNpaB/IstoLWMMM MOMHOTO BbIABUXEHWS
[N NNaBHOrO aBTOMATUYECKOro 3aKpbITUS AlWmKa 6e3 yaapos 1 Wwyma. 1o ymonyaHuio BCe MOAYNN C SLLMKOM OCHaLLeHbl HanpasAsioWwMn anvHon 45 cm ¢ Harpyskon 40 Kr, 3a
VCKIIOYEHWNEM SILLMKOB NOJ, PaKOBUHY, SILLIMKOB C NOACBETKOM U ILLIMKOB BbICOTOM HIKe 30 CM, B KOTOPbIX A/IMHA HanpaBAsoLmx cocTanseT 35 cM. MoaBecHble MOAYIN YKOMMNEKTOBAHbI
HEeOo6XOANMbIMU AN1S YCTAHOBKM KPEMAEHUSAMN U MOHTaXKHOM cxemoit. MoaynbHble KOMMO3ULMK AnvHol Ao 180 M NOCTaBASIOTCS CMOHTUPOBAHHbLIMU, B BUAE €AVHOO U3AENUS.

Otpenka. PasHble MOLENN PaKOBUH U3roTaB/IMBAaOTCA M3 KOMMO3UTHbIX MaTepuanos Solidsurface unu ns mpamopa. MNpennaraeTcs NsTb BUAOB OTAENKN ANS MOAYNEN C ALMKOM:
«MaToBbIN Nak» (LM), «TekcTypHbI nak» (LT), «rnsiHueBbIn nak» (LB), «<aepeBo S3» 1 «aepeBo S4». PaznnyHble AONOMHUTENbHbIE MOAYNN C ABEPLIEN BbiNyCKAOTCS TONBbKO C OTAENKOM
«MaToBbIv nak» (LM), «TekCTypHbI nak» (LT), «xaepeBo S3» 1 «aepeBo S4». nemeHTbl U3 Aepesa S3 1 S4 3roTaBAMBalOTCA U3 INCTOB HAaTypanbHOro €BPOMNeNCcKoro Ay6a, CoeAnHEHHbIX
¢ BogooTTankmsaowmmm MA®-nnntamum. B kayecTBe OTAENKM MOXHO BbliGpaTh /1I0601 BUA, APEBECUHbI 13 raMMbl S3 1 S4 COOTBETCTBEHHO.

Bce anemeHTbl 13 MO® (C 0OTAENKOM «MaTOBbIV N1aK», KFNSIHLUEBbIV NIaK» UMW «TEKCTYPHbIN NakK») NPon3BoasTcs U3 BogooTTankmearowmx MOAD-nnuT. Bce nakMpoBaHHble 3neMeHTbl MOryT
6bITb BbINONHEHBI B Nto60M UBeTe 13 nanutpbl INBANI, a Takxe B Nto6om uBeTe 13 nanuTtpbl RAL nnm NCS, npu aToM Ux LeHa nosbiwaetca Ha 250 eamHuu,. MNMonyyeHHbIn LBET MOXeT
HECKOJIbKO OTINYaTLCS OT MPeAOoCTaBIeHHOro 06pasLia B CU/Ty Pasinyus MaTepuanoBs UM 0OCO6EHHOCTe CBETOOTpaXeHUs. MoaTeepX/aas 3akas, KMEeHT A0MNYyCKaeT He6o/bLUIOoe LIBETOBOE
OTK/IOHEHWE, B CBSI3M C YeM MPETEeH3UM Mo 3TOMY NOBOAY He NPUHMUMaIOTCS. /15 ONOPHbIX NOBEPXHOCTEN BCEX MOAYNEN MOXHO Bbl6paTh 06bIYHYIO CTONELLHULY MU CTONELLHULY CO
BCTPOEHHOW PaKOBUHOWN.

INBANI He pekoMeHAayeT NCNOoNb30BaTh B KAYECTBE OMOPHbIX MOBEPXHOCTEN NakMpOBaHHble CTONELWHULIbI, 33 UCK/IOYEHNEM OTAENKM «TeKCTYPHbIN nak» (LT), NOCKONbKY OHa oTanyaeTcs

MOBbILLEHHON XXECTKOCTHIO M YKpennseT onopHble yyacTku. INBANI He npefocTaBnseT rapaHTUm Ha NaknpoBaHHbIE CTOMELWHULIbI C MaTOBOW UMW MAHLEBOW OTAENKOW B CBA3W C 60/1bLUen
BEPOSTHOCTbIO MOSIBAEHWS Ha HYX LaparnuH.

Price List n°14 61



Hecho a medida - Custom sizes - Sur mesure PARAL

Fatto su misura - MaBanfertigungen - CaenaHo Ha 3akas

ES

EN

FR

¢ Inbani

HECHO A MEDIDA

A continuacion se definen los aspectos y criterios para la modificacion de los elementos de la coleccion. Para customizaciones o
modificaciones no contempladas en el siguiente listado, o bien, queden fuera de las medidas maximas y minimas establecidas,
debera ponerse en contacto con el Departamento Comercial para solicitar la disponibilidad de la modificacion en cuestion sujeta a

la elaboracion de un presupuesto a medida.

MODULOS SUSPENDIDOS: T
L total del médulo modificable, para medida intermedia escoger siempre precio correspondiente al mismo modulo de la siguiente
medida L superior.

W total del médulo modificable sin incremento para medida W<50cm

W total del médulo modificable con incremento +10% (Cod. CTOO1) para medida W 51-60cm, con W interior de cajon standard = 45cm.
Distribucién horizontal de la medida L de los cajones modificables sin incremento teniendo en cuenta que: L min cajon=30cmy L W

max cajon=120cm.

Realizacion de recortes en costado divisor para médulos compactos por planteamientos de lavabo desplazado con incremento de

+250 puntos PVP (Cod. CT002).

Realizacion de recortes y/o cajeado especial en costado divisor para médulos compactos por planteamientos de desague centrado

en el costado divisor con incremento de +350 puntos PVP (Cod. CTO03).

Realizacion de mecanizados tendran un incremento de +120 puntos PVP por lavabo (Cod. CTOO0S5). Para lavabos Inbani sin incremento.

COMPLEMENTOS PARA INTERIOR DE CAJON: CAJON INTERIOR METALICO, ILUMINACION LED DE ALTA INTENSIDAD PARA CAJON Y EXTERIOR DEL MODULO O DE LA COMPOSICION,
SEPARADORES INTERIORES METALICOS.

L total del accesorio modificable, para medida intermedia escoger siempre precio correspondiente al mismo accesorio de la siguiente medida L superior.

CUSTOM SIZES

Please see below the criteria and elements that can be customised in the collection. For customizations or modifications that are not included in the following list, or that fall outside the
maximum and minimum measures indicated, please contact our Commercial Department to check the availability of the request question.

WALL MOUNTED UNITS:

L refers to the length of a unit. For dimensions between 2 lengths, always use the superior one as a price reference.

W refers to the width of a unit. This can be modified free of charge as long as the total width is inferior to 50cms.

For widths that between 51 and 60 cm, there is a 10% increase in price (reference CTOO1). Regardless of the width of the unit, the width of the drawer remains the same at 45cms.

For adjustments in the length of the drawers with an increase in price, please take into account that the minimum length of a drawer is 30cm and the maximum length is 120 cm.

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special adjustment to be made to the dividing central panels of the units, this inquires a charge of 250 points
on the public price (Ref. CTO02).

If a design with an integrated washbasin placed between two units requires a special adjustment to be made to the dividing central panels of the units so that the siphon can be fitted, this
inquires a charge of 350 points on the public price (Ref. CTO03).

Machining that do not come from Inbani (customer’s property), will incur an increase of 120 points on the public price per sink (Code CTOO0b5). There is no additional charge if the washbasin
is Inbani.

ACCESSORIES FOR THE DRAWER INTERIORS: ADDITIONAL METALLIC INTERNAL DRAWER, HIGH INTENSITY LED LIGHTING, METALLIC SEPERATORS.

For adjustments in the length of the accessories, please use superior one as a price reference.

SUR MESURE

Par la suite, sont définis les aspects et critéres pour la modification des éléments de la collection. Pour les personnalisations ou modifications qui ne sont pas prévues dans la liste suivante
ou bien qui sont hors des dimensions maximums et minimums établies, veuillez prendre contact avec le Département Commercial pour solliciter la possibilité de la modification en question
sujette a I'élaboration d’un devis sur mesure.

MEUBLE A SUSPENDRE:

L total du meuble modifiable, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le prix correspondant au meuble de dimension L supérieure.

W total du meuble modifiable sans surcoit pour dimension W<50cm.

W total del médulo modificable con incremento +10% (Cod. CTOO01) para medida W 51-60cm, con W interior de cajon standard = 45cm.

Distribution horizontale de la dimension L des tiroirs modifiables sans augmentation en prenant en compte que L min. tiroir = 30cm et L max. tiroir = 120cm

Réalisation de découpage sur c6té diviseur pour vasque déplacée : augmentation de +250 points PVP (Cod. CTO02).

Réalisation de découpage et/ou coupure spéciale sur coté diviseur pour siphon centré : augmentation de +350 points PVP (Cod. CTO03).

Réalisation de mécanisés (propriété du client), aura un surcout de +120 points PVP par vasque (Cod. CTO05). Pour vasque Inbani, sans surcodt.

COMPLEMENTS POUR INTERIEUR DE TIROIR : TIROIR INTERIEUR METALLIQUE, ECLAIRAGE LED DE HAUTE INTENSITE POUR TIROIR ET EXTERIEUR DU MEUBLE OU DE LA COMPOSITION,
SEPARATEURS INTERIEURS METALLIQUES.

L total des accessoires modifiables, pour des dimensions intermédiaires toujours prendre le prix correspondant a I'accessoire de dimension L supérieure.
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Hecho a medida - Custom sizes - Sur mesure PARAL

Fatto su misura - MaBanfertigungen - CaenaHo Ha 3akas

GE

RU

¢ Inbani

FATTO SU MISURA

Gli aspetti ei criteri per la modifica degli elementi della collezione vengono definiti qui di seguito. Per personalizzazioni o modifiche non

incluse nel seguente elenco, o che non rientrano nelle misure massime e minime stabilite, sara necessario contattare il Dipartimento
Commerciale per richiedere la disponibilita della modifica in questione soggetta alla preparazione di un preventivo personalizzato.

MODULI SOSPESI:

L totale del modulo modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo corrispondente allo stesso modulo della successiva T
misura L superiore.

W totale del modulo modificabile senza incremento per la misura W<50cm

W totale di modulo modificabile con incremento del +10% (Cod. CTOO1) per misura W 51-60cm, con W interna del cassetto standard
=45cm.

Distribuzione orizzontale della misura L dei cassetti modificabili senza incremento tenendo conto che: L min cassetto = 30cm e L W

max cassetto = 120cm.

Realizzazione di tagli sul fianco divisorio per moduli compatti dovuti all'installazione del lavabo spostato con un incremento di +250

punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico (Cod. CT002).

Realizzazione di adattamenti e/o tagli speciali in angoli retti (a forma di quadrato o cubo) sul fianco divisorio per moduli compatti dovuti

all'installazione dello scarico centrato sul fianco con un incremento di +350 punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico (Cod. CTO03).

La realizzazione di processi di meccanizzazione (di proprieta del cliente) avra un incremento di +120 punti sul Prezzo di Vendita al Pubblico per ogni lavabo (Cod. CTOO5). Per lavabi Inbani
senza incremento.

ACCESSORI PER INTERNO DEL CASSETTO: INTERNO DEL CASSETTO IN METALLO, ILLUMINAZIONE A LED AD ALTA INTENSITA PER CASSETTI ED ESTERNI DEL MODULO O DELLA
COMPOSIZIONE, DIVISORI INTERNI IN METALLO.

L totale dell’accessorio modificabile, per misura intermedia scegliere sempre il prezzo corrispondente allo stesso accessorio della successiva misura L superiore.

MABANFERTIGUNGEN

Nachfolgend werden die Aspekte und Kriterien fiir die Modifizierung der einzelnen Elemente einer Kollektion aufgefiihrt. Fiir nicht aufgefiihrte Modifizierungen in der Liste gilt, dass
sie auperhalb der moglichen Héchst- oder Mindestmape liegen. Bei Interesse an einer speziellen MaBanfertigung bitte in unserer Verkaufsabteilung die Disponibilitét erfragen. Fiir
Spezialanfertigungen auBerhalb der Liste wird ein eigenstandiger Kostenvoranschlag erarbeitet.

MODULE HANGEMODULE:

L total der modifizierbaren Module, fiir Zwischenmape gilt immer der korrespondierende Preis des gleichen Moduls mit dem nachstfolgenden hoheren Mag L.

W total der modifizierbaren Module ohne zusétzlichen Preisaufschlag fiir Mage W<50cm

W total der modifizierbaren Module mit Preisaufschlag +10% (Cod. CTOO1) fiir MaBe W 51-60 cm, mit W InnenmaB Schublade Standard = 45cm.

Aufteilung horizontal der Mage L fiir Schubladen modifizierbar, ohne Preisaufschlag bei: L min Schublade =30cm und L max Schublade =120cm.

Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei Anderung der Position Waschbecken, Preisaufschlag +250 Punkte PVP (Cod. CT0O02).

Realisierung von notwendigen Extraarbeiten zur Anpassung der Kompaktmodule bei Anderung Ablauf zentriert, Preisaufschlag +250 Punkte PVP (Cod. CTO03).

Realisierung der technischen Anderungsarbeiten, Preisaufschlag +120 Punkte PVP pro Waschbecken (CTOO05). Fiir Waschbecken Inbani kein Preisaufschlag.

ZUBEHOR FUR SCHUBLADE : SCHUBLADE INNEN METALL, LED-BELEUCHTUNG SCHUBLADE INNEN UND AUXEN FUR MODULE DER KOMPOSITION, SCHUBLADENEINSATZE/
EINLAGEN AUS METALL.

L total der modifizierbaren Accessoires, fiir Zwischenmape gilt immer der korrespondierende Preis des gleichen Accessoire mit dem nachstfolgenden hoheren Mag L.

COEJTAHO HA 3AKA3

,El,anee N3NO0XEeHbl pa3/iniyHble acrneKTbl U KPUTEPUN MBMEHEHUSA SNTIEMEHTOB KONNEKUUN. ,ul'lﬂ MN3roToBneHnsa ms.uenwh Ha 3aKa3s naun BbINoIHEHUSA VI3MeHeHVII7I, He NpeaycMOTPEeHHbIX
B C/IeAyIOLLEM NEPEYHE MW NPEBBILAOWMNX YCTAHOBIEHHbIE MaKCUMabHbIe U MUHUManbHbIE pa3Mepbl, HEOGXOAVMO 06PaTUTLCS B OTAEN MPOAAXK U YTOYHUTb BO3MOXKHOCTb MUX
peanuaauunn. TpebyeTca cocTaBneHne MHANBUAYaIbHOW CMETbI.

NOABECHbIE MOAYN:

O6Lwas AnunHa (L) Mofyns ¢ BO3MOXHOCTbLIO M3MeHeHUs pa3MepoB. [ins cpefHero 3HayeHus L Bcera Bbi6paeTcs LieHa, COOTBETCTBYIOLLAS STOMY Xe MOAY/o CO Cnefyowmm no
BeNNYMHE 3Ha4YeHnem L.

O6was wuprHa (W) Moayns ¢ BO3MOXXHOCTbIO U3MeHeHUst pa3mepos. Mpn W < 50cMm LeHa He noBbIlwaeTcs.

O6was wuprHa (W) Moaynsa ¢ BO3MOXKHOCTbIO M3MeHeHUst paamepoB. Mpu W = 51-60cm LeHa nosbiwaeTcs Ha 10 % (kog CTOO1). BHYTpeHHSS LWMpKWHa cTaHaapTHoro awmka W = 45¢cm.
Fopv3oHTanbHOe pacnpeaeneHve 3HadeHns L B fLumKax ¢ BO3MOXHOCTBIO M3MEHEHWS pa3MepoB 63 MOBbIWEHWS LeHbl C Y4€TOM Crneaylowmnx 3HaveHnin: L MuH. swmka = 30cm n L
Makc. fwmka = 120cm.

BbinonHeHWe pa3pe3oB B pasfenuTenbHoM 60KOBOV CTEHKE KOMMAKTHbIX MOAYNel ANs YCTaHOBKM CMELLEHHON PaKOBUHbI COMPOBOX/AAETCSA NOBbILWEHWEM LieHbI Ha 250 eanHUL, (Kof,
CT002).

BbinonHeHne paspesos 1 (M1m) crneumnanbHas BbiGopKa Nas3oBs B Pa3AenTeIbHOM 60KOBOI CTEHKE KOMMAKTHbIX MOJyNer Ans yCTaHOBKM BOAOC/INBA MO LEHTPY pa3aenuntenbHon 60koBom
CTEHKM COMPOBOXAAeTCs NoBbileHneM LeHbl Ha 350 eanHul (kog CTO03).

MexaHnyeckas 06paboTka MNPOM3BOASATCS 3a AOMOMHUTENbHYIO NnaTy B pa3mepe 120 eanHuL 3a kaxkayto pakoBuHy (kog CTOO0S). Bes gonnatbl ans pakoBuH Inbani.

AKCECCYAPbI AN BHYTPEHHEW YACTU ALLUUKA: BHYTPEHHUA METAJUTMYECKUN ALWMK, LED-NMOACBETKA BbICOKOW MHTEHCMBHOCTU ANA ALWMKA U HAPY>XKHOW
YACTU MOAYNSA NN KOMNO3NLMN, METATUTMYECKUE BHYTPEHHUE PA3LOENUTESN.

O6Lwas nnmHa (L) akceccyapa ¢ BO3MOXHOCTbBIO U3MEHeHUs pa3MepoB. N5 cpeaHero 3HaveHus L Bceraa BbIGUPaETCs LieHa, COOTBETCTBYIOLAs STOMY Xe akceccyapy Co CneayloLmm
MO BENNYNHE 3HaYeHneM L.
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Maodulos monoblock - Monoblack units - Meubles Monoblocs

Moduli monoblock - Monoblock-Module - Monoblock moaenu

PARAL

ES Méodulo suspendido con un cajon. Incluido tirador en el IT Modulo sospeso con un cassetto. Compreso di maniglia
mismo acabado y color. Para tirador en distinto acabado nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o
o color, al médulo, es necesario afadir un tirador en el colore, sara necessario aggiungere al modulo una
acabado deseado. maniglia nella finitura desiderata.

EN Wall mounted unit with one drawer. Handle in the same GE Hangemodul mit einer Schublade. Griff/Griffleiste
colour and finish included. Handle with a different finish Ubereinstimmend in Ausfiihrung und Farbe inbegriffen.

or colour must be added separately. Griff/Griffleiste in anderer Ausfilihrung oder Farbe muss
A\ . .
extra hinzugefiigt werden.

FR Meuble a suspendre d'un tiroir. Poignée dans le méme RU Mogaynb NoABECHOW C OAHUM AWMKOM. Pyyka ¢
matériel et finition incluse. Pour poignée de différente aHaNorM4yHbIM BUAOM OTAENKMN U LLBETOM B KOMMEKTE.
finition a celle du meuble, il est nécessaire d'ajouter la Mpn HEO6XO0AMMOCTU YCTaHOBUTb Ha MOAY/b PY4KY
référence de la poginé dans la finition souhaitée. C ApYrMM BWAOM OTAENKW WX B APYrom uBeTe

Heo6X0MMO 3aKasaTb NX OTAENbHO.
Cod. L LM/LT LB S3/54
PA300 60
PA301 80
PA302 100
S3/54
Cod. H LM/LT/LB
1x Tirador / Handle PAO30 30
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6
LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcTypHbIn nak S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Maodulos monoblock - Monoblack units - Meubles Monoblocs
Moduli monoblock - Monoblock-Module - Monoblock mogenu

PARAL

H 45

ES Méodulo suspendido con un cajon. Incluido tirador en el
mismo acabado y color. Para tirador en distinto acabado
o color, al médulo, es necesario afiadir un tirador en el
acabado deseado.

EN Wall mounted unit with one drawer. Handle in the same
colour and finish included. Handle with a different finish
or colour must be added separately.

N

FR Meuble a suspendre d'un tiroir. Poignée dans le méme
matériel et finition incluse. Pour poignée de différente
finition & celle du meuble, il est nécessaire d'ajouter la
référence de la poginé dans la finition souhaitée.

Cod. L

PA450 60
PA451 80
PA452 100
Cod. H
1x Tirador / Handle PAO45 45

GE

RU

Modulo sospeso con un cassetto. Compreso di maniglia
nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o
colore, sara necessario aggiungere al modulo una
maniglia nella finitura desiderata.

Hangemodul mit einer Schublade. Griff/Griffleiste
ibereinstimmend in Ausfiihrung und Farbe inbegriffen.
Griff/Griffleiste in anderer Ausfiihrung oder Farbe muss
extra hinzugefiigt werden.

Moaynb noaBecHOM C OAHWUM SILLMKOM. Pyyka ¢
aHaNorn4HbLIM BUAOM OTAE/KN U LIBETOM B KOMMJ/IEKTE.
Mpn HEO6XOAMMOCTM YCTAaHOBUTb Ha MOAYNb PYUKY
C APYrMM BUAOM OTAENKW UNW B APYroM LBeTe
Heo6X0AMMO 3aKasaTb NX OTAENbHO.

LM/LT LB S3/54

S3/54
LM/LT/LB

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbiit nak

LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TekcTypHbI nak

S3  Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Ovkuin ny6

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefib

S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6

¢ Inbani
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mmogenun

PARAL

N ES Méddulo suspendido con un cajén. Incluido tirador en el IT Modulo sospeso con un cassetto. Compreso di maniglia

~ mismo acabado y color. Para tirador en distinto acabado nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o
o color, al médulo, es necesario afiadir un tirador en el colore, sara necessario aggiungere al modulo una
acabado deseado. maniglia nella finitura desiderata.

EN Wall mounted unit with one drawer. Handle in the same GE Hangemodul mit einer Schublade. Griff/Griffleiste
colour and finish included. Handle with a different finish Ubereinstimmend in Ausfiihrung und Farbe inbegriffen.
or colour must be added separately. Griff/Griffleiste in anderer Ausfiihrung oder Farbe muss

extra hinzugefiigt werden.

FR Meuble a suspendre d'un tiroir. Poignée dans le méme RU Moaynb noaBeCcHOMW C OAHWUM SILLMKOM. Pyyka ¢
matériel et finition incluse. Pour poignée de différente aHanorMyHbIM BUOOM OTAENKU U LIBETOM B KOMMNEKTE.
finition a celle du meuble, il est nécessaire d'ajouter la Mpn HEO6XOAMMOCTU YCTAaHOBUTb Ha MOAY/Nb PYUKY
référence de la poginé dans la finition souhaitée. C OpPYrMMm BUAOM OTAENKU WU B APYroM usete

HEeo6X0MMO 3aKa3aTb UX OTAENbHO.
Cod. L H LM/LT LB S3/54
PA309 40 30
PA310 60 30
PA311 80 30
PA312 100 30
PA313 120 30
PA409 40 45
PA410 60 45
PA41 80 45
PA412 100 45
PA413 120 45
S3/54
Cod. H LM/LT/LB
1x Tiradores / Handles PAO30 30
1x Tiradores / Handles PAO45 45
LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6
LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6
LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre

Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mmogenun

PARAL

v ES Médulo suspendido con dos cajones. Incluidos tiradores IT Modulo sospeso con due cassetti. Compreso di maniglie
en el mismo acabado y color. Para tiradores en distinto nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o
acabado o color, al médulo, es necesario anadir dos colore, sara necessario aggiungere al modulo le maniglie
tiradores en el acabado deseado. nella finitura desiderata.

EN Wall mounted unit with two drawers. Handles in the same GE Hangemodul mit zwei Schubladen. Griffe/Griffleisten
colour and finish included. Handles with a different finish ibereinstimmend in Ausfiihrung und Farbe inbegriffen.
or colour must be added separately. Bei Griffen/Griffleisten in anderer Ausfiihrung oder

Farbe nicht identisch mit dem Modul miissen 2 Griffe/
Griffleisten in der gewiinschten Ausflihrung extra
hinzugefiigt werden.

FR Meuble a suspendre deux tiroirs. Poignée dans le méme RU Mopaynb noasBecHow ¢ ABymMSA swmKamu. Pyyku c
matériel et finition incluse. Pour poignée de différente AHaNOrMYHLIM BUAOM OTAENKN U LLBETOM B KOMMNEKTE.
finition a celle du meuble, il est nécessaire d'ajouter la Mpn HE06X0AMMOCTM YCTAaHOBUTbL Ha MOAYNb PYYKMN
référence de la poginé dans la finition souhaitée. C OpYrMM BUAOM OTAENKU WAV B APYroMm uBeTe

HEO6X0AMMO 3aKasaTb OTAENbHO YETbIPE PYUKK C

HY>XHbIM BUIOM OTAENKM.

Cod. L H LM/LT LB S3/54
PA321 80 30
PA322 100 30
PA323 120 30
PA324 140 30
PA325 160 30
PA326 180 30
PA327 200 30
PA328 220 30
PA329 240 30
PA421 80 45
PA422 100 45
PA423 120 45
PA424 140 45
PA425 160 45
PA426 180 45
PA427 200 45
PA428 220 45
PA429 240 45

S3/54

Cod. H LM/LT/LB
2x Tiradores / Handles PAO30 30
2x Tiradores / Handles PA0O45 45

Los modulos =< L240 son indivisibles y se sirven en una tnica pieza / Units of < L240 in length are one single unit and
shipped as one / Les meubles < L240 sont indivisibles et sont servis en une seule piece / | moduli di = L240 sono indivisibili
e si forniscono in un solo pezzo / Die Module < L240 werden als ganzes Stiick geliefert und sind nicht einzeln erhaltlich
/ Mopynu < L240 BbiNnonHeHbI B BUAE MOHO6/10Ka 1 MOTOMY HeAeNUMbI.

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6

LT Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefib
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Modulos suspendidos - Wall mounted units - Meubles a suspendre PARAL
Moduli sospesi - Hangemodule - lMoaBecHble Mmogenun

\' ES Médulo suspendido con tres cajones. Incluidos tiradores IT Modulo sospeso con tre cassetti. Compreso di maniglie

' en el mismo acabado y color. Para tiradores en distinto nella stessa finitura e colore. Per una diversa finitura o
acabado o color, al médulo, es necesario afadir tres colore, sara necessario aggiungere al modulo le maniglie
tiradores en el acabado deseado. nella finitura desiderata.

EN Wall mounted unit with three drawers. Handles in the GE Hangemodul mit drei Schubladen. Griffe/Griffleisten
same colour and finish included. Handles with a different ibereinstimmend in Ausfiihrung und Farbe inbegriffen.
finish or colour must be added separately. Bei Griffen/Griffleisten in anderer Ausfiihrung oder

Farbe nicht identisch mit dem Modul miissen 3 Griffe/
Griffleisten in der gewilinschten Ausfiihrung extra
hinzugefiigt werden.

FR Meuble a suspendre de trois tiroirs. Poignée dans le RU Mopaynb noasecHow ¢ Tpemsa siwmMkamu. Pyyku ¢

méme matériel et finition incluse. Pour poignée de AHaNOrMYHbLIM BUAOM OTAENKN U LLBETOM B KOMMNIEKTE.
différente finition a celle du meuble, il est nécessaire Mpn HEO6XOAMMOCTU YCTaHOBUTbL HAa MOAY/b PYYKn
d'ajouter la référence de la poginé dans la finition C OpYyrMM BUAOM OTAENKU WUAW B APYroMm uBeTe
souhaitée. Heo6xooMMO 3akasaTb OTAENIbHO YeTbipe PYy4Ku C

HY>XHbIM BUAOM OTAENKU.

Cod. L H LM/LT LB S3/54
PA333 120 30
PA334 140 30
PA335 160 30
PA336 180 30
PA337 200 30
PA338 220 30
PA339 240 30
PA433 120 45
PA434 140 45
PA435 160 45
PA436 180 45
PA437 200 45
PA438 220 45
PA439 240 45
S3/S4
Cod. H LM/LT/LB
3x Tiradores / Handles PAO30 30
3x Tiradores / Handles PAO45 45

Los mddulos < L240 son indivisibles y se sirven en una unica pieza / Units of < L240 in length are one single unit and
shipped as one / Les meubles < L240 sont indivisibles et sont servis en une seule piéce /| moduli di = L240 sono indivisibili
e si forniscono in un solo pezzo / Die Module < L240 werden als ganzes Stiick geliefert und sind nicht einzeln erhaltlich
/ Mogynu < L240 BbINoNHEHbI B BUAE MOHOG/I0Ka U MOTOMY HEAENUMBI.

LM Laca Mate / Matt Lacquer / Laqué Mat / Laccato Opaco / Mattlack / MaToBbIVi nak S3 Roble salvaje / Wild oak / Chéne sauvage / Rovere selvaggio / Natureiche / Oukwuii ny6
LT  Laca Texturizada / Textured Lacquer / Laqué Texturé / Laccato Testurizzato / Strukturlack / TeKCTypHbI nak S4  Roble Raw / Raw oak / Chéne Raw / Rovere Raw / Roheiche / Raw ny6

LB Laca Brillo / Glossy Lacquer / Laqué Brillant / Lacca Lucida / Glanzlack / TnsHueBas mefb
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